Lagutskottets utldtande Nr 74. 1

Nr 4.

Ankom till riksdagens kansli den 4 juni 1918 kl. 8 e. m.

[tdtande 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag angdende villkorlig dom.

Néarvarande: herrar Pettersson i Sédertilje, Stirner, Rogberg, greve Spens, Tisell,
Klefbeck, von Koch*, Pettersson i Bjilbo*, Lindqvist 1 Kosta, Holm-
dahl, Helger, Johansson i Trollhittan, Johanson i Gire och Hedstrom.

* Ej nirvarande vid utlitandets justering.

Genom en den 26 april 1918 dagtecknad proposition, nr 375, har
Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagda, i statsradet
och lagradet forda protokoll, foreslagit riksdagen att antaga hér nedan
intagna forslag till

1) lag angéende villkorlig straffdom,

2) lag om #ndrad lydelse av 16 kap. 10 § och 25 kap. 5 § ritte-
gangsbalken,

3) lag om #ndrad lydelse av 2 § i lagen den 17 oktober 1900 om
straffregister och

4) lag om #ndrad lydelse av 1, 6, 7 och 8 §8§ i lagen den 22 juni
1906 angaende villkorlig frigivning. ’

Det av Kungl. Maj:t framlagda forslaget till lag angaende villkor- Utskottet
lig straffdom innebdr icke nagon forindring av de grundvalar, varpa Lv‘z-i’l‘f,znfz-'é"
gillande lagstiftning vilar. De visentligaste &ndringarna avse: strafidom.

1. TUtvidgning av den villkorliga domens tillimplighet:

a. hojning av det straffmaximum, dér villkorlig dom é&r
tillimplig, fran tre till sex manaders straffarbete samt fran sex

manaders till ett ars féngelse.
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b. tillimpning av villkorlig dom &ven vid brott mot 25
" kap. strafflagen.
2. Sirskild forundersdkning fér utrénande av huruvida forutsitt-
ningarna for villkorlig dom i det sirskilda fallet foreligga.
3. Inférande av overvakning 6ver den villkorligt domde.
4. Befogenhet for domstol att meddela den villkorligt démde
varning.
d’;‘(’f:{::{"l"‘_ Det i ovannimnda lagforslag intagna stadgandet om ritt for for-
delse av 16 undersbkare att fi skilig ersittning efter rittens provning har ansetts
"2“51",‘1(105 ohhsra medfora. att i 16 kap. 10 § och 25 kap. 5 § rittegingsbalken
5 kap. 5§ . . sl . " "
rittegings- vidtagas sadana #ndringar, att dir givna bestimmelser komma att gilla
balken. gven réttens beslut om ersittning till forundersokare.

La e Forslaget till lag om #ndrad lydelse av 2 § i lagen den 17 okto-
delse v gy:g ber 1900 om straffregister avser att géra den i nimnda paragraf 2 mom.
i lagen den giyna, bestimmelsen tillimplig jamvil vid anstindets forverkande av
17 oktober . e o

1900 om annan anledning #n begéinget brott.

straff-

register.

Lagen om Det framlagda forslaget till lag om #ndrad lydelse av 1, 6, 7 och
vissa dnd- . g . . BT O . : 3

ringar i 8 §§ i lagen angaende villkorlig frigivning innefattar dels en utvidgning
lgi(]l%o%'y' av den villkorliga frigivningens tillimplighetsomrade, dels nagra detalj-
fﬂ'y,'vnin%, foreskrifter angaende tillsyningsminnen, som huvudsakligen faststilla

vad sedan linge i praxis tillimpats.

‘Betriffande det nirmare innehallet av de ifrdgavarande lagforslagen
och de skil, som ligga till grund fér desamma, fir utskottet hinvisa till
propositionen jidmte darvid fogade utdrag av i statsradet och i lagradet
forda protokoll.

Efter den granskning, utskottet fgnat de sirskilda forslagens olika
bestimmelser, har utskottet ansett sig kunna tillstyrka desamma med
allenast ett par mindre &ndringar i lagen angdende villkorlig straffdom.

Forslaget till lag angdende villkorlig straffdom.

17 §.

Utskottet anser, att beslut om varning ma i likhet med beslut om
anstands forverkande jamlikt 13 § ej fattas, utan att den démde limnats
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tillfille att yttra sig over till domstolen ingiven framstillning om nu
nimnd Atgird. 1 enlighet hirmed har forsta stycket i 17 § dndrats. 1
anslutning hértill synes tredje stycket i paragrafen bhora uppilyttas si-
som ett andra stycke.

Enligt utskottets férmenande bor vidare varning kunna meddelas
den domde av domstolens ordforande, didr den démde ej idr personligen
tillstiides vid det rittegangssammantride, dé beslutet om varning fattas.
Darvid bor meddelas bestimmelse, att domstolens ordférande &ger att
forordna om den démdes instdllande fér mottagande av varning. I an-
ledning hirav har andra stycket i forevarande paragraf givits en négot
indrad lydelse och pa grund av vad ovan sagts upptagits som ett tredje
stycke.

19 §.

1 tredje stycket av forevarande paragraf har stadgats, att nir
vardnadsdomstol utses eller vardnaden Overflyttas, underrittelse om be-
slutet skall ofordrojligen jamte utdrag av protokollen 1 malet samt dvriga
till drendet horande handlingar i huvudskrift eller bestyrkt avskrift insin-
das till den domstol, beslutet avser. Utskottet formenar, att det torde vara
tillfyllest, att protokollen i maélet allenast i vad den démde angar insindas
till domstolen, och hemstiller alltsa om sddan &ndring i forevarande stycke.

24 §.

1 anledning av vad ovan under 17 § foreslagits, torde en mindre
jimkning i forevarande paragraf andra stycket vara erforderlig.

P4 grund av vad salunda anforts, far utskottet hemstilla,

att riksdagen, med férklarande, att Kungl. Maj:ts .
forevarande forslag icke kunnat av riksdagen i oftr-
andrat skick antagas, matte for sin del antaga foéljande

Lag
angdende villkorlig straffdom.
{Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskottets forslag:)

Med upphiivande av lagen den 22 juni 1906 angdende villkorlig
straffdom stadgas som fo6ljer:



4 Lagutskottets utlitande Nr 74.

(Kungl. Maj:ts firslag:) (Utskottets forslag :

18§

Domes nagon till straffarbete, ej tver sex manader, eller fingelse,
ej Over ett ar, och finnes, med hinsyn sirskilt 1ill den démdes karaktir
och personliga férhallanden i &vrigt, skilig anledning antaga, att han
skall utan det salunda adoémda straffets undergaende lata sig rittas, ma
domstolen kunna i domen f6rordna, att med straff, som nu #r ndmnt, skali
anstd och att pa den démdes uppférande under viss provotid samt pa
omsténdigheter i Gvrigt, som i denna lag angivas, skall bero, huruvida
straffet skall ga i verkstillighet.

Vad silunda dr stadgat ma, didr straffet bestimmes till béter, ock
a det straff kunna tillimpas, dock ej i annat fall, &n dar det &r anledning
antaga, att den domde till f5ljd av fattigdom och bristande forviirvs-
torméga skulle nédgas avtjina boterna med frihetsstraff.

Adémas béter Jimte frihetsstraff, som i férsta stycket ségs, ma
anstand enligt denna lag kunna limnas med bada straffen eller ock med
frihetsstraffet, men ej med bétesstraffet allena; och #ge, dir anstand he-
viljas, sammanléggning av béterna med frihetsstraff ej rum.

2 §.

Villkorlig dom, som i I § sigs, ma ej brukas, dir den tilltalade
under de tio ar, vilka nirmast foregatt brottet, blivit démd till straff-
arbete eller fingelse eller under samma tid undergatt dylikt straff, som
blivit honom tidigare Adomt. Ej heller ma villkorlig dom meddelas i
fall, dar straffpafoljd enligt 2 kap. 19 § strafflagen adémes.

Vad 1 denna lag dr stadgat angdende meddelande av villkorlig dom
skall ej hava avseende & straff, som adémes for forbrytelse mot tryck-
frihetsférordningen.

Villkorlig dom méa ej anviindas vid brott, for vilket straff #r ut-
satt 1 strafflagen for krigsmakten, i annat fall, &n da straffet adomes
efter 8 kap. i sistnimnda lag.

Addmes jamte frihets- eller bétesstraff, i fraga varom villkorlig
dom enligt denna lag ma brukas, disciplinstraff efter strafflagen for krigs-
makten, utgére den omstiindighet e] hinder fér beviljande av anstand
med forstnimnda straff. Beviljas anstand, #ge sammanliggning av
straffen ej rum.
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3 8.

Priovotiden varar intill dess tre ar eller, i fall varom i 1 § andra
stycket forméles, intill dess ett ar forflutit fran den dag, da domen i de
delar, som i 20 § siigs, vann laga kraft.

1 §.

Den domde skall, dar ej 1 den villkorliga domen, enligt vad i andra
stycket siigs, eller sedermera, enligt vad i 10 § omforméles, annorlunda
bestimmes, under provotiden std under overvakning av dértill, pa siitt
i 10 § s#gs, forordnad person (dvervakare), som har att utéva tillsyn
over den domdes uppfoérande och att stka befordra vad som kan linda
till hans rittelse.

Kan av sirskilda skdl antagas, att den domde skall ulan 6vervak-
ning lata sig rittas, skall 1 domen foreskrivas, att dvervakning ej skall
dga rum. Meddelas e] sadan foreskrift, skall i domen intagas erinran
ddrom, att den démde jamlikt forsta stycket skall sta under svervakning.

5 §.

Den doémde skall under provotiden fora ett ordentligt och ostraff-
ligt leverne, undvika daligt séllskap och bemdda sig om utvig till for-
sorjning pa lovligt sitt samt, ddr han alagts ersdtta genom brottet
uppkommen skada, gora vad i hans formaga star att fullgéra sin skyl-
dighet d#rutinnan.

6 §.

Star den domde under overvakning, skall han halla Overvakaren
stidse underrdttad om sin bostad och adress, pa kallelse instélla sig hos
honom och ej undandraga sig hans besok, ofordrdjligen besvara hans
skriftliga meddelanden, uppmirksamt ahéra hans rad och varningar, ej
limna arbetsanstillning, utan att dessférinnan hava inhidimtat &vervaka-
rens rad, samt 1 Ovrigt soka, i vad pa den domde ma bero, underlitta
overvakningens fullgérande.

Var den domde vid atalets anhiingiggérande under tjuguett ar,
ma 1 domen kunna aldggas honom skyldighet, i visst avseende eller i
allméinhet, att efterkomma foreskrift och foga sig i anordning, som over-
vakaren finner erforderlig for hans réttelse.
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7 8.

Uppkommer pa grund darav, att den démde och $vervakaren vistas
pa skilda orter, eller av annan anledning svarighet fér den démde att
instélla sig hos oOvervakaren eller for denne att gora besok hos den
démde, ma §vervakaren kunna anlita lamplig person sidsom bitride vid
inhdmtande av de upplysningar, som #ro for overvakningen behéovliga.
Vad 6 § innehéller om skyldighet for den doémde att instilla sig pa
kallelse och ej undandraga sig bessk samt i ovrigt soka underlitta 6ver-
vakningens fullgérande skall gilla, #ven da overvakning utévas i nu
angivet avseende genom Gvervakarens bitride.

8 §.

Vid 6vervakningens utévande skall 1akttagas, att, savitt mojligt ir,
den domde icke utsittes for allmiin uppmirksamhet eller stéres i sin
lovliga verksamhet samt att kostnader icke ddragas honom utéver vad
som &r oundgingligen nédvindigt.

9 §.

Overvakning, som i denna lag avses, skall std under domstols
virdnad. Har allmidn underritt meddelat villkorlig dom 1 maélet, vare
den vardnadsdomstol. I annat fall skall domstol, som i malet meddelar
sddan dom, tillika till vardnadsdomstol utse den allméinna underritt, som
med hénsyn till den démdes vistelseort eller andra omstindigheter finnes
dartill ldmplig.

Finner véirdnadsdomstolen eller, di den ej héller sammantriide,
dess ordférande, att med hénsyn till den démdes vistelseort eller andra
omstindigheter vardnaden bér overflyttas pad annan allméin underriitt,
meddele ddrom beslut.

10 §.

Véirdnadsdomstolen skall, si snart ske kan, férordna sisom over-
vakare dartill limplig och villig person samt tillstilla sivil overvakaren
som den domde Gvervakningsbok, vilken, uppréttad pa sidtt Konungen
nédrmare bestimmer, dr avsedd att tjana till ledning och kontroll i fraga
om 6vervakningen. Domstolen ma kunna entlediga Gvervakaren och for-
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(Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskottets forslag:)

ordna annan i hans stille. Vad nu ir sagt om virdnadsdomstolen skall,
da den ej haller sammantride, gilla dess ordforande.

Kan, da sex manader av provotiden forflutit, av sidrskilda skiil an-
tagas, att den domde later sig rittas utan overvakning, skall vardnads-
domstolen bestimma, att dvervakningen upphor.

Vardnadsdomstolen ma kunna forordna, att bestimmelse om skyl-
dighet, varom 1 6 § andra stycket formiiles, skall forfalla.

11 §.

Begar den, som genom villkorlig dom undfatt anstand med straft,
efter domens meddelande men fére prévotidens slut brott, och varder
han dérfor domd till straffarbete eller fidngelse, skall domstolen, som
ddomer det nya straffet, tillika forklara anstiandet med det #ldre for-
verkat. Domes han till annpat straff in straffarbete eller féingelse, ma
anstandet kunna férklaras férverkat.

12 &.

Varder den, som for begdnget brott erhallit villkorlig dom, &ver-
tygad att hava fore domens meddelande forovat annat brott, da skall,
vid bestimmande jamlikt 4 kap. 9 § strafflagen av straff for brotten,
ock forordnas, huruvida anstind enligt denna lag ma dga rum.

13 &

Asidosiitter den domde, utan att dirigenom, sidsom i 11 § sigs,
gora sig skyldig till brott, ndgot av vad enligt 5 § aligger honom, eller
fullgér han e) honom aliggande, i 6 och 7 §§ omférmilda skyldigheter,
ma varning kunna meddelas honom eller ock anstdndet kunna férklaras
forverkat.

Beslut hirom ankommer, dir anstandet dr férenat med évervakning,
& vardnadsdomstolen, men eljest a den ritt, varunder den démde har sitt
bo och hemvist, eller, om han ingenstiddes dger stadigt hemvist, domstolen
i den ort, dir han finnes vid tid, da framstillning géres enligt 16 §.

Varning ma ej] meddelas efter provotidens utging, ej heller ma
anstand efter ty nu #r sagt forklaras forverkat, med mindre framstill-
ning enligt 16 § gjorts under privotiden.
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(Kungl. Maj:ts forslag.)

(Utskottets forslag:)

14 §.

Forverkas ej anstandet, och kommer ej heller av orsak, som i
12 § sigs, ny dom, vare straffet forfallet.

15 §.

Varder den, som star under &vervakning, vid domstol tilltalad for
brott, skall 6vervakaren, sa snart detta kommit till hans kinnedom, hos
domstolen anmila, att den tilltalade genom villkorlig dom undfatt anstand

med straff.

16 §.

Framstillning om atgéird jimlikt 13 § goéres skriftligen hos dom-

stolen av allménna aklagaren.

Anser Overvakare atgird jamlikt 13 § bora vidtagas, ingive till
vederborande aklagare, jimte erforderlig utredning, begiran att denne

matte dérom gora framstéllning.

Finner aklagaren ej dirtill skil, vare

overvakaren obetaget att sjdlv hos domstolen gora sidan framstillning.

17 §.

Beslut om anstands forverkande
jamlikt 13 § ma ej fattas, utan att
den domde lamnats tillfille att yttra
sig over framstdllningen. Star han
under Overvakning och har fram-
stillningen ej gjorts av overvakaren
eller pa dennes begiiran, skall dver-
vakarens vttrande inhimtas.

Varnming ma ¢j meddelas, utan att
den domde dr personligen vid rdtten
tillstides. Finner domstolen wvarning
bora meddelas och dr den domde ej
personligen tillstides, md domstolen
hunna forordna om hans instdllande
for mottagande av varningen.

17 §.

Beslut om anstands forverkande
jamlikt 13 § eller om varning ma
ej fattas, utan att den démde lim-
nats tillfdlle att yttra sig éver fram-
stillningen. Star han under &ver-
vakning och har framstiillningen ej
gjorts av vervakaren eller pa dennes
begiran, skall 6vervakarens vttrande
inhdmtas.
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(Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskoltets firslag:)

Har framstédllningen ingivits a tid, da domstolen e haller samman-
tride, ma domstolens ordférande kunna dels limna den démde tillfille
att fore domstolens sammantride ingiva skriftligt yttrande 6ver fram-
stillningen dels ock foére sammantridet inhimta yttrande fran over-
vakaren.

Varning skall meddelas den domde
personligen. Ar han ej personligen
lillstddes wvid det sammantrdde, da
beslutet om varning fattas, skall denna
snarast majligt meddelas honom av
domstolens ordforande; och dger denne
att forordna om den domdes instdil-
lande for mottagande av varning.

18 §.

Aro flera villkorliga domar meddelade och varar provotid for be-
viljat anstand &nnu, da ny sadan tid borjar 16pa, skall jimvil i anled-
ning av det tidigare anstandet tillimpas vad i f6ljd av det senare an-
standet géller savil i friga om skyldighet fér den domde att std under
overvakning som betriffande hans lydnadsplikt jamlikt 6 § andra stye-
ket, vardnadsdomstol och Overvakare. Domstol, som meddelar den senare
villkorliga domen, ma dock kunna foreskriva att, om lydnadsplikt jim-
likt 6 § andra stycket avilar den domde, niir den nya prévotiden borjar
lopa, ddrmed skall fortfara.

Vad i andra punkten av forsta stycket dr sagt skall dga motsva-
rande tillimpning, ndr anstdnd beviljas i fall som 1 12 § siigs.

19 §.

Vid vardnadsdomstolen skola foras sirskilda, for vardnadens ut-
ovande nodiga anteckningar.

Det aligger overvakaren att till vardnadsdomstolen avgiva skriftliga
rapporter rorande de omstédndigheter, som kunna vara av betydelse for
vardnaden.

Nar vardnadsdomstol utses eller Niar vardnadsdomstol utses eller
vardnaden overflyttas, skall ofor- vardnaden overflyttas, skall of6r-
drgjligen underréittelse om beslutet drojligen underrittelse om beslutet
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(Kungl. Maj:ts forslag:)

jimte utdrag av protokollen i malet
samt oOvriga till #rendet horande
handlingar i huvudskrift eller be-
styrkt avskrift inséindas till den
domstol, beslutet avser. Overflyttas
vardnaden, skall beslutet déirom
givas den doémde och dvervakaren
tillkéinna.

(Utskottets forslag:)

Jdmte utdrag av protokollen i milet,
v vad den domde angdr, samt Gvriga
till drendet hérande handlingar i
huvudskrift eller bestyrkt avskrift
inséindas till den domstol, beslutet
avser. Overflyttas vardnaden, skall
beslutet dirom givas den démde och
overvakaren tillkinna.

Meddelar domstol eljest beslut, som innebir dndring 1 vad som &r
bestimt i fraga om vardnadsdomstol eller overvakning och vad dirmed
har sammanhang, skall domstolen, i den man si finnes erforderligt,
didrom ofordrojligen underritta savil vardnadsdomstolen som vervakaren.

20 §.

Priovotiden borjar, da parterna, pa sitt i nistfsljande paragraf sigs,
forklarat sig noéjda med domen, i vad den avser straff, anstand, 6ver-
vakning och skyldighet, som i 6 § andra stycket siigs, eller domen eljest
1 dessa delar vinner laga kraft. For slutdag skall den dag anses, som
genom sitt tal i manaden motsvarar den, fran vilken tidrikningen borjas.
Finnes ej motsvarande dag i slutmanaden, varde den manadens sista dag
ansedd for slutdag.

21 §.

Vill fore besvirstidens utging part forklara sig nojd med villkorlig
dom antingen i dess helhet, si vitt den démde rorer, eller i vad domen
avser straff, anstind, 6vervakning och skyldighet, som i 6 § andra stye-
ket sigs, md, dir underritt meddelat domen, forklaringen avgivas infor
denna. Sddan férklaring ma ock avgivas infor annan domstol, om denna
ar den domdes vardnadsdomstol, eller infor Konungens befallningshavande
eller magistrat, sa ock, i vittnens nirvaro, infér ordfsrande i vardnads-
domstolen eller ordférande i magistrat, infor polismistare eller infér till-
syningsman eller forestandare vid hikte eller fingelse.

Férklaring, vilken avgives infér annan #n underritt, som meddelat
domen, skall icke gilla, utan att vid tiden for forklaringens avgivande
domen eller bevis av domstolen eller domaren om malets utgdng, savitt
den démde rorer, finnes att tillga fér den, som mottager forklaringen.
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(Kungl. Muaj:ts [iorslag:) (Utskottets forslag:)

22 §.

Forklaring, som avgivits i overensstiimmelse med vad i 21 § &r
stadgat, mi icke atertagas. Har part, innan forklaringen avgives, be-
svirat sig 6ver domen, skola besviiren anses vara aterkallade genom for-
klaringen savitt angar fraga, som forklaringen avser.

Den som moltagit {orklaringen, skall oférdréjligen avséinda under-
riittelse ddrom till den domstol, som #gt upptaga besvir over domen.

Skall den domde std under évervakning och har forklaringen ej
avgivits infér underritt, som meddelat den villkorliga domen, eller, dir
annan ritt ar vardnadsdomstol, infor denna eller infér vardnadsdomsto-
lens ordférande, skall den, som mottagit forklaringen, oférdrdjligen av-
sinda underriittelse dirom till domstol, som meddelat den villkorliga
domen: och har denna domstol didrefter att, om annan rétt &r vardnads-
domstol, skyndsamt underrétta denna.

23 §.

Ordforanden i vardnadsdomstolen, skall, ddr sa erfordras, snarast
mojligt inhiamta underrittelse, huruvida den villkorliga domen vunnit
laga kraft. Domstol, dir talan fullf6ljts mot villkorlig dom, skall oftr-
drojligen till vardnadsdomstolen &versinda sin i malet meddelade dom.

Vad salunda kommit till ordférandens kinnedom skall denne, 1 den
man sa finnes erforderligt, meddela Gvervakaren.

24 §.

Om fullféljd av talan mot beslut, varigenom anstand med straff
jamlikt 13 § forklarats forverkat, samt om verkstillighet fore besvirs-
tidens utging av straff, som avses i sadant beslut, géller vad stadgat dr
om overklagande av allmin domstols slutliga utslag i brottmal samt, 1
tillimpliga delar, vad om verkstillighet av straff, adomt genom icke laga
kraft dgande utslag, ar foreskrivet.

Varning ma icke overklagas, ej Beslut om varning ma icke over-
heller beslut, som fattats jimlikt klagas, ej heller beslut, som fattats
9 eller 10 §. jaimlikt 9 eller 10 §.
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25 §.

Har polismyndighet eller iklagare hiktat nigon foér brott, och in-
gar i den straffsats, som finnes for siddant brott bestimd, straffarbete i
sex manader eller kortare tid eller fingelse i ett ar eller kortare
tid, skall, didrest den hiktade erkint girningen, och fall ej foreligger,
som omférmiles i 2 §, polismyndigheten eller aklagaren ofordrdjligen
ingiva anmélan om hiktningen till ordféranden i vederbirlig domstol;
och har ordféranden att skyndsamt fér vinnande av utredning, huruvida
erforderliga forutsittningar for villkorlig dom finnas, forordna om sir-
skild forundersokning, dér ej anledning #r antaga, att sidan utredning
kommer att ddrférutan vara fér domstolen tillgiinglig.

Provas eljest, da talan om ansvar vickts, sirskild forundersskning
behovlig for erhillande av utredning i avseende, som nu dr sagt, ma
sddan forundersékning kunna beslutas av ordféranden fére mélets hand-
laggning vid domstol och direfter av domstolen.

Vid beslut om sirskild férundersskning skall lamplig och villig
person (forundersékare) forordnas att utfora densamma.

26 §.

Det aligger forundersokaren att utan dréjsmal till domstolens ord-
férande ingiva skriftlig berittelse 6ver férundersskningen, att i de delar
ordfésranden kan anse nodigt fullstindiga densamma samt att pa kallelse
av domstolen eller dess ordférande instilla sig vid domstolen for att i
fall av behov gi denna tillhanda med upplysningar och den ytterligare
undersdkning, som kan anses erforderlig.

27 §.

Forunderstkaren atnjute efter domstolens prévning av allminna
medel skiligt arvode for utfort arbete samt ersiittning for nodviindiga
utgifter. Beslut hirom gange i verkstillighet, inda att det ej vunnit
laga kraft. Skriftligt besked om beslutet skall, dar det begires, utan
avgift tillhandahallas forundersokaren.

2878.

Finner domstolen det vara till avsevirt men for den tilltalade eller
annan, att kiinnedom om personliga férhallanden, som infér domstolen
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framkomma genom {orundersékningen och ddrmed sammanhingande ut-
redning, i f6ljd av rittegdngens offentlighet vinner spridning, ma dom-
stolen kunna bestimma, att under handliggningen av sadan fraga #ho-
rarna skola avtriida.

29 §.

De niirmare féreskrifter, som for tillampning av denna lag erford-
ras angfiende dvervakning och siirskild forundersskning samt vad didrmed
har gemenskap, meddelar Konungen.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1919; dock skall jiamviil
efter nimnda dag lagen den 22 juni 1906 angdende villkorlig straffdom
tillimpas i fall, ddr malet blivit av forsta domstol avdémt fére den I
januari 1919.

Lag

om iindrad lydelse av 16 kap. 10 § och 25 kap. b § riittegingsbalken.

Hirigenom forordnas, att 16 kap. 10 § och 25 kap. 5 § rittegangs-
balken skola erhalla foljande &dndrade lydelse:

16 KAP.
10 §.

Har underriitt genom beslut under rittegdngen domt nagon till ut-
givande av vite eller till ansvar for uteblivande eller annan forseelse i
mélet; eller ogillat yrkande om ansvar for forseelse, som nu #r sagd,
eller om adomande av forelagt vite for uteblivande; eller utldtit sig an-
giende ersittning at forundersokare jamlikt lagen angiende villkorlig
straffdom eller at vittne eller annan, som kallats att meddela upplysning
i malet, eller 4t ndgon, som av rétten eller Konungens befallningshavande
férordnats att i rittegangen bitrida hiktad eller som av rétten forord-
nats att i visst mal eller drende bitrdda sasom tolk; eller skilt fullmék-
tig frdn fullmiktigskapet: mot det beslut skall, i hindelse av missndje,
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sdrskild talan foras; och skall underrittelse hirom i sammanhang med
beslutet av rétten meddelas. Lag samma vare, dir genom beslut, som
av underritt meddelats under rittegangen, kvarstad eller skingringsf{or-
hud eller dirmed jamforlig &tgiird beviljats eller vrkande om hivande
av sddan atgird ogillats.

25 KAP.
5 §.

Vill part klaga Gver beslut, varigenom underritt domt till virje-
malsed, skail i fraga om sittet for talans fullfoljd linda till efterriittelse
vad i sadant hinseende giller om rittens slutliga utslag i malet. Har
underriitt eljest under rittegang meddelat beslut, som enligt lag ma sir-
skilt Gverklagas, skall talan mot beslutet foras genom besvir. Lag samma
vare, dir 1 fraga, som rorer férundersokare jimlikt lagen angdende vill-
korlig straffdom eller fullmiktig eller vittne eller annan, som kallats att
meddela upplysning i mélet, eller rittegangsbitride &t hiktad eller tolk,
underritt i slutligt utslag meddelat beslut av beskaffenhet att, dar det
under rittegéngen givits, sirskild klagan varit tilliten. Innefattar eljest
underrétts slutliga utslag beslut, som, dir det under rittegingen givits,
kunnat sirskilt 6verklagas, skall talan mot det beslut féras i sammanhang
med fullféljd av talan i huvudsaken; vill ej den, som &r med beslutet
missndjd, fullfélja talan i huvudsaken, vare lag, som hade beslutet blivit
under rittegingen meddelat.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1919.

Lag
om iindrad lydelse av 2 § i lagen den 17 oktober 1900 om straffregister.

Hérigenom forordnas, att 2 § i lagen den 17 oktober 1900 om
straffregister skall erhalla foljande #indrade lydelse:

2 8.
1 mom. For envar, om vilken blivit si domt, som i 1 § sigs,
skall fran domstolen eller myndigheten till registret laimnas sirskild upp-
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gift, innefattande upplysning om hans namn och vad i dvrigt ma erford-
ras till hans betecknande, o {orbrytelsen eller, da tvangsarbete &domts,
anledningen dirtill samt om domen.

2 mom. Betriiffande den, som for brott erhallit villkorlig dom,
skall, dir han sedermera av domstol forklarats skola undergd straff for
detta brott, dirom till registret ldmnas uppgift, evad straffet &r.

3 mom. Har den, som frin straffanstalt 16sgivits enligt lagen an-
giende villkorlig frigivning, diirefter blivit fére utgangen av den for honom
bestimda provotid for brott hiktad, skall uppgift dirom limnas till re-
gistret fran den domstol, diir atalet efter hiiktningen forst forevarit. Om
atalets utgédng skall ock i varje fall fran domstol, som i malet domt,
uppgift till registret lamnas.

4 mom. Om beslut, varigenom villkorligt medgiven frihet blivit
aterkallad, skall fran Konungens befallningshavande limnas uppgift till
registret.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1919.

Lag

om findrad lydelse av 1, 6, 7 och 8 §§ i lagen den 22 juni 1906 angdende vill-
korlig frigivning.

Hiirigenom forordnas, att 1, 6, 7 och 8 §§ i lagen den 22 juni 1906
angaende villkorlig frigivning skola erhalla foljande indrade lydelse:

18

Har den, som undergir straffarbete pa viss tid eller fingelse, utstatt
tvé tredjedelar av straffet, och utgér den tid, under vilken straffet &r
verkstillt eller, pa grund av domstols férordnande, som i 4 kap. 12 §
strafflagen sigs, skall anses verkstillt, minst ett ar, ma, dir omsténdig-
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heterna gora sannolikt, att den domde pa fri fot skall férhilla sig wvil,
villkorlig frigivning med hans begivande kunna iliga rum, pa sitt i denna
lag sigs.

6 §.

Om villkorlig frigivning férordnar Konungen.

Framstillning om sddan frigivning gores hos fangvérdsstyrelsen,
som med eget yttrande &verlamnar framstéllningen till Konungen.

Underrittelse om bifallen framstiillning skall av fingvardsstyrelsen
oversiindas till Konungens befallningshavande i det lin, inom vilket den
frigivne skall uppehalla sig, och bor dédrvid, om sa kan ske, bifogas for-
slag a tillsyningsman.

78

For den, som villkorligt frigives, utfirdar fangvardsstyrelsen, efter
mottagen underrittelse om foérordnande, som i 8 § siigs, frihetspass, diri,
sivitt icke i beslutet om frigivning &r annorlunda stadgat, honom fore-
ligges: att begiva sig till den ort, inom vilken han skall diga att under
provotiden vistas, och efter framkomsten till pateckning uppvisa passet
hos den, som skall 6ver den frigivne utova tillsyn, allt i enlighet med de
niirmare foreskrifter, som 1 passet meddelas; att hos tillsyningsmannen
gora anmilan om bostad samt ombyte dirav; att vid pafordran instilla
sig hos tillsyningsmannen samt angiende sin sysselséttning och Gvriga
torhallanden limna de upplysningar, som av denne dskas; samt att ej
utan s#rskilt skriftligt medgivande uppehalla sig utom den anvisade
vistelseorten.

I passet skall jamvil inforas fullstindig underrittelse om vad den
frigivne i 6vrigt, likmitigt 2 § eller till f6ljd av sirskild bestimmelse i
frigivningsbeslutet, skall hava att under prévotiden iakttaga, sd ock om
paféljden, dérest han asidosiitter vad honom enligt passet aligger.

Den, som f{frigivits, vare pliktig att vid anfordran uppvisa passet
for polismyndighet.

8 §.

Tillsyningsman, som i 7 § sigs, férordnas for varje fall av Ko-
nungens befallningshavande. Finnes ej annan person vara dirtill limp-



Lagutslottets wtldtande Nr 74. 17

lig och villig, vare pa landet landsfiskal samt i stad polisméstare och
stadsfiskal pliktiga att mottaga sadant forordnande.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1919.

Stockholm den 4 juni 1918.
Pa lagutskottets vignar:

JAKOB PETTERSSON.

Reservation

av herr Rogberg, som vidkommande 1 och 28 §§ i forslaget till lag an-
gaende villkorlig straffdom anfort: .

1 avsikt att astadkomma en riktig uppfattning och befordra en jamn
tillimpning av anordningen med villkorlig dom uppriknar den nu géllande
lagen i sin forsta paragraf de omstindigheter, som skola komma under
domstolens overvigande vid avgérande av frigan, huruvida antagas kan
att en tilltalad skall utan straffets undergiende lata sig rittas. I fore-
varande lagforslag #r uppridkningen utesluten och ersatt med én fore-
skrift, att domstolen vid nimnda fragas bedémande skall taga hinsyn
sarskilt till den domdes karaktir och personliga forhallanden i &vrigt.
Denna bestimmelse synes mig allt for allmént hallen och giver allt
for stort rum &t godtycke. Bestimmelsen kommer sikerligen att mot-
verka en jamn tillimpning av lagen. Jag anser darfor att till vagled-
ning fér domstolen i lagen bor fran géllande ritt intagas en erinran att
vid uppkommen friga om lagens tillimpning av domstolen skall tillses,
om tillfille finnes till uppfostran och handledning for den, som dérav
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dr i behov, och i évrigt gbras avseende a den tilltalades tidigare vandel,
de omsténdigheter, som drivit honom till brottet, hans beredvillighet att
erkéinna detsamma och gottgora skada, hans uppférande i Gvrigt samt
hans levnadsforhallanden.

Den i 28 § foreslagna riitten fér domstolen att under handliggning
av férunderstékning och dirmed sammanhiingande utredning i visst fall
f4 avligsna &hérarne synes mig innebira en obehovlig utékning i dom-
stolarnas mdojlighet att inskrinka offentligheten vid sina forhandlingar.

Pa grund av vad silunda anférts, hemstilles

dels att 1 § matte erhalla nedan anméirkta, dnd-
rade lydelse:

18§

Démes nagon till straffarbete, ej ver sex mana-
der, eller fingelse, ej &ver ett ar, och finnes skalig
anledning antaga, att han skall utan det salunda
ddomda straffets undergéende lata sig rittas, ma dom-
stolen kunna i domen forordna, att mned straff, som nu
dr ndmnt, skall ansta och att pd den démdes uppfs-
rande under viss provotid samt pa omstindigheter i
ovrigt, som i denna lag angivas, skall bero, huruvida
straffet skall ga i verkstillighet.

Vid prévning om skil #ro till villkorlig dom
skall tillses, om tillfdlle finnes till uppfostran eller
handledning for den, som dérav &r i behov, och i Gv-
rigt gbras avseende & den tilltalades tidigare vandel,
de omsténdigheter, som drivit honom till brottet, hans
beredvillighet att erkiinna detsamma och gottgora skada,
hans uppférande i ovrigt samt hans levnadsforhal-
landen.

Vad hir dr stadgat ma, dir straffet bestimmes
till bdter, ock & det straff kunna tillimpas, dock ej i
annat fall, 4n dér det &r anledning antaga, att den
doémde till f6ljd av fattigdom och bristande forvirvs-
férmiga skulle nédgas avtjina béterna med frihets-
straff.

Adomas béter jimte frihetsstraff, som i forsta
stycket séigs, ma anstdnd enligt denna lag kunna lim-
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nas med bada straffen eller ock med frihetsstraffet,
men ej med bitesstraffet allena; och ége, ddr anstand
beviljas, sammanliggning av bdterna med frihetsstraff
ej rum.

och dels att 28 § ma utga och att foljaktligen
29 § ma erhalla nummerbeteckningen 28 §.




